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IZID POSVETOVANJA 

Pošiljatelj: Generalni sekretariat Sveta 

Prejemnik: delegacije 

Zadeva: Resolution of the Council and of the representatives of the Governments of 
the Member States meeting within the Council on the outcomes of the 11th 
cycle of the EU Youth Dialogue 

 

V prilogi vam pošiljamo navedeno resolucijo, ki jo je Svet (izobraževanje, mladina, kultura in 

šport) odobril na seji 11. maja 2026. 
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PRILOGA 

Resolucija Sveta in predstavnikov vlad držav članic, ki so se sestali v okviru Sveta, 

o rezultatih 11. cikla mladinskega dialoga EU 

SVET EVROPSKE UNIJE IN PREDSTAVNIKI VLAD DRŽAV ČLANIC, KI SO SE SESTALI 

V SVETU – 

OB OPOZARJANJU NA NASLEDNJE: 

1. Resolucija o strategiji Evropske unije za mlade 2019–20271, vključno s Prilogo 1 o 

mladinskem dialogu EU in Prilogo 3 o evropskih ciljih mladih, spodbuja večjo participacijo 

mladih v procesih odločanja in poudarja pomen angažiranosti mladih iz različnih okolij. 

2. Resolucija o pregledu smernic za upravljanje mladinskega dialoga EU2 poziva k opiranju na 

pretekle izkušnje z jasnejšim in enostavnejšim procesom, osredotočanju na eno tematsko 

prednostno nalogo v posameznem ciklu in upoštevanju rezultatov prejšnjih delovnih ciklov 

mladinskega dialoga EU. 

  

 

1 Resolucija Sveta Evropske unije in predstavnikov vlad držav članic, ki so se sestali v okviru 

Sveta, o okviru za evropsko sodelovanje na področju mladine: strategija Evropske unije za 

mlade 2019–2027 (UL C 456, 18.12.2018). 
2 Resolucija Sveta in predstavnikov vlad držav članic, ki so se sestali v okviru Sveta, o 

pregledu smernic za upravljanje mladinskega dialoga EU (UL C, C/2025/3130, 2.6.2025). 
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3. Svet in predstavniki vlad držav članic, ki so se sestali v okviru Sveta, izpostavljajo, da imajo 

nacionalne delovne skupine, nacionalni mladinski sveti, mladinske organizacije, organizacije 

za mladinsko delo in mednarodne nevladne mladinske organizacije (INGYO), vključno z 

nacionalnimi organi ter nacionalnimi agencijami programov Erasmus+ in Evropska 

solidarnostna enota, pomembno vlogo pri mobilizaciji mladih in zavzemanju zanje, kot se je 

pokazalo med evropskim letom mladih 20223 in v stalnem partnerstvu pri upravljanju 

procesov mladinskega dialoga EU na lokalni, regionalni, nacionalni in evropski ravni. 

4. Resolucija Sveta in predstavnikov vlad držav članic, ki so se sestali v okviru Sveta, o 

rezultatih 10. cikla mladinskega dialoga EU4 poziva Evropsko komisijo in države članice, naj 

okrepijo in izboljšajo proces mladinskega dialoga EU in se pri tem oprejo na najboljše prakse, 

zagotovijo kontinuiteto med cikli, pa tudi mladim prijazno komunikacijo, spodbujajo 

preglednost in udeležencem stalno zagotavljajo povratne informacije s tesnejšim 

usklajevanjem v okviru trojčkov predsedstev. 

5. Mladinske konference EU so ključni mejniki vsakega cikla, saj so platforma za smiselno 

interakcijo med oblikovalci politik, nosilci odločanja in mladimi iz vse Evrope, kar omogoča 

analizo in izmenjavo mnenj o tematskih področjih cikla in novih ugotovitvah ter soustvarjanje 

ustreznih prednostnih nalog in priporočil, ki povečujejo učinek mladinskega dialoga EU – 

  

 

3 Sklepi Sveta in predstavnikov vlad držav članic, ki so se sestali v okviru Sveta, o zapuščini 

evropskega leta mladih 2022 (UL C, C/2024/3543, 31.5.2024). 
4 Resolucija Sveta in predstavnikov vlad držav članic, ki so se sestali v okviru Sveta, o 

rezultatih desetega cikla mladinskega dialoga EU (UL C, C/2024/7402, 10.12.2024). 
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SE SEZNANJAJO Z NASLEDNJIM: 

6. Namen te resolucije je poudariti in podpreti učinkovito nadaljnje ukrepanje vseh ustreznih 

akterjev na lokalni, regionalni, nacionalni in evropski ravni na podlagi rezultatov 11. cikla 

mladinskega dialoga EU. Njen cilj je tudi okrepiti kakovost, kontinuiteto in prepoznavnost 

procesa mladinskega dialoga EU in njegovih rezultatov, hkrati pa spodbujati večjo 

preglednost, udejstvovanje mladih, vzajemno učenje ter izmenjavo izkušenj in najboljših 

praks na podlagi dela in dosežkov 11. cikla in njegovih predhodnikov. 

7. 11. cikel mladinskega dialoga EU, ki ga je vodil trojček predsedstev Poljske, Danske in Cipra, 

je bil osredotočen na evropski cilj mladih št. 1 „Povezati EU z mladimi“, katerega namen je 

spodbujati občutek pripadnosti evropskemu projektu med mladimi ter graditi most med EU in 

mladimi, da bi okrepili njihovo zaupanje v institucije EU in povečali participacijo mladih. 

8. Med 11. ciklom mladinskega dialoga EU je za sodelovanje med tremi državami članicami, ki 

predsedujejo Svetu Evropske unije, njihovimi nacionalnimi mladinskimi sveti, Evropsko 

komisijo in Evropskim mladinskim forumom skrbela evropska usmerjevalna skupina, kot je 

določeno v smernicah za upravljanje mladinskega dialoga EU. 

PRIZNAVAJO NASLEDNJE: 

9. Zaradi aktualnih geopolitičnih in družbenih izzivov, vključno z demografskimi spremembami, 

porastom dezinformiranja in polarizacije ter zmanjševanja zaupanja v demokracijo, je treba z 

dejavnim spodbujanjem participacije mladih in promocijo skupnih demokratičnih vrednot, ki 

spadajo med vrednote Unije na podlagi člena 2 PEU in temeljnih pravic EU iz Listine 

Evropske unije o temeljnih pravicah nujno okrepiti povezanost mladih z Evropsko unijo in 

njenimi institucijami. 
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10. Z evropskim ciljem mladih št. 1 „Povezati EU z mladimi“ naj bi zagotovili vključenost, 

zastopanost, angažiranost in opolnomočenje mladih kot aktivnih državljanov v odporni, 

demokratični in združeni Evropi. 

OB PRIZNAVANJU NASLEDNJEGA: 

11. Mladinski dialog EU je celovit mehanizem za ustvarjanje vključujočega in varnega prostora, 

pa tudi priložnosti za izmenjavo mnenj, ki vsem mladim, tudi tistim z manj priložnostmi, daje 

večjo vlogo in zagotavlja, da lahko sodelujejo pri oblikovanju sedanjosti in prihodnosti 

Evropske unije. Tak vključujoč in varen prostor bi bilo med drugim mogoče ustvariti z 

mladinskimi centri, mladinskimi nevladnimi organizacijami, terenskim delom z mladimi in 

pristopi, ki temeljijo na skupnosti. 

12. Mladinski dialog EU omogoča neposreden, smiseln in spoštljiv dialog med mladimi, 

organizacijami civilne družbe, raziskovalci in nosilci odločanja na vseh ravneh ter državami 

članicami in evropskimi institucijami. 

13. Ustanovitev sekretariata mladinskega dialoga EU v okviru Evropskega mladinskega foruma, 

ki naj bi začel delovati ob začetku 12. cikla, je skupaj z novim postopkom uvajanja za 

prihodnja predsedstva ključna za krepitev institucionalnega spomina ter zagotavljanje 

kontinuitete in učinkovitosti mladinskega dialoga EU. Bistveno je, da se te pobude, ki 

podpirajo kontinuiteto in prenos znanja med deležniki mladinskega dialoga EU, ohranijo in 

sčasoma nadalje okrepijo. 
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14. V posvetovanjih nacionalnih delovnih skupin v okviru 11. cikla mladinskega dialoga EU je 

sodelovalo skoraj 40 000 mladih iz vse Evropske unije, držav kandidatk in potencialnih držav 

kandidatk5. Nacionalne delovne skupine so uporabile najrazličnejše metode posvetovanja, kot 

so fokusne skupine, delavnice in dogodki v okviru mladinskega dialoga, tako na spletu kot v 

živo, ter nacionalne mehanizme in orodja. V ta proces je bilo vključeno znatno število novih 

udeležencev, od katerih jih je več kot 90 % prvič sodelovalo v mladinskem dialogu EU, kar 

kaže na to, da imajo ta posvetovanja velik doseg. Ob priznavanju tega napredka je kljub temu 

pomembno nadaljevati sedanja prizadevanja za povečanje splošne participacije in spodbujanje 

večjega udejstvovanja mladih in mladinskih deležnikov. 

POZDRAVLJAJO: 

15. Rezultate mladinskih konferenc EU, ki so potekale med predsedovanjem trojčka predsedstev 

Poljske, Danske in Cipra, saj predstavljajo gradnike 11. cikla mladinskega dialoga EU v 

okviru evropskega cilja mladih št. 1 „Povezati EU z mladimi“. 

16. Nacionalne pobude za izvajanje in spodbujanje vključevanja vprašanj mladih v javne politike, 

ob priznavanju, da je medsektorski pristop bistven pri odzivanju na različne potrebe in želje 

mladih iz različnih okolij, ne glede na to, ali jih izražajo v organiziranih skupinah ali 

individualno. 

17. Izvajanje Resolucije o pregledu smernic za upravljanje mladinskega dialoga EU, ki 

vključenim akterjem zagotavlja smernice, opredeljuje njihove vloge in odgovornosti na vseh 

ravneh ter pojasnjuje okvir, v katerem potekajo njihove dejavnosti. To prispeva k boljšemu 

sistematičnemu nadaljnjemu ukrepanju ter razširjanju in prepoznavnosti rezultatov 

mladinskega dialoga EU na vseh ustreznih ravneh ter krepi vključevalnost, preglednost in 

učinkovitost procesa. 

  

 

5 Moxon D., Bárta O. (2025). Rezultati faze posvetovanja 11. cikla mladinskega dialoga EU: 

Povezati EU z mladimi. DOI: 10.5281/zenodo.16911319. 
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18. Na četrti evropski konvenciji o mladinskem delu6, ki sta jo malteška vlada – Aġenzija 

Żgħażagħ (malteška nacionalna agencija za mlade) – in European Union Programmes Agency 

ali EUPA (Agencija za programe Evropske unije) za Malto skupaj z mladinskim partnerstvom 

EU-Svet Evrope gostili maja 2025, je bila posebna pozornost namenjena krepitvi strateškega 

pomena mladinskega dela v Evropi. Po konvenciji je bilo sprejeto poročilo, ki vsebuje časovni 

načrt in spremljajočo časovnico in v katerem je prikazano, kako lahko sklepi konvencije v 

prihodnjih letih služijo kot vir informacij, podlaga in okvir za oblikovanje evropskih in 

nacionalnih politik in strategij na področju mladinske politike.7 

SO SEZNANJENI S POBUDAMI KOMISIJE: 

19. Ustanovitev predsedniškega mladinskega svetovalnega odbora Evropske komisije8 za 

podporo dialogu med predstavniki mladih in najvišjo politično ravnjo EU, kar bo ustvarilo 

dodatne priložnosti za smiselno participacijo mladih v procesih odločanja Unije v sinergiji z 

različnimi pobudami politik Unije, kot je mladinski dialog EU. 

20. Nadaljevanje in nadgradnja dialogov z mladimi o politikah9, pri katerih sodelujejo komisarji 

in komisarke; ti dialogi so začetek za vzpostavitev dragocene platforme za neposredne 

izmenjave med mladimi in nosilci odločanja v EU ter služijo kot forum za spodbujanje 

medsebojnega razumevanja, preglednosti in zaupanja na različnih področjih politike. 

  

 

6 https://pjp-eu.coe.int/en/web/youth-partnership/4th-european-youth-work-convention-. 
7 https://pjp-

eu.coe.int/documents/42128013/266254265/4th+European+Youth+Work+Convention+%E2

%80%93+Final+Report.pdf/474159ed-327c-e112-9c3b-e0f7daeb83f7?t=1774343543182 
8 Predsedniški mladinski svetovalni odbor – Evropski mladinski portal – 

https://youth.europa.eu/strategy/pyab_sl. 
9 Dialogi z mladimi o politikah – Evropski mladinski portal – 

 https://youth.europa.eu/youth-policy/dialogues_sl. 

https://pjp-eu.coe.int/en/web/youth-partnership/4th-european-youth-work-convention-
https://pjp-eu.coe.int/documents/42128013/266254265/4th+European+Youth+Work+Convention+%E2%80%93+Final+Report.pdf/474159ed-327c-e112-9c3b-e0f7daeb83f7?t=1774343543182
https://pjp-eu.coe.int/documents/42128013/266254265/4th+European+Youth+Work+Convention+%E2%80%93+Final+Report.pdf/474159ed-327c-e112-9c3b-e0f7daeb83f7?t=1774343543182
https://pjp-eu.coe.int/documents/42128013/266254265/4th+European+Youth+Work+Convention+%E2%80%93+Final+Report.pdf/474159ed-327c-e112-9c3b-e0f7daeb83f7?t=1774343543182
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21. Ustanovitev in redno sklicevanje skupine deležnikov EU na področju mladine10, ki združuje 

ključne evropske mladinske organizacije, nacionalne organe, institucije in mreže za podporo 

izvajanju strategije EU za mlade. Ta forum zagotavlja prostor za usklajevanje, izmenjavo 

strokovnega znanja in povratnih informacij o politiki, s čimer se krepi povezava med 

oblikovanjem mladinske politike na ravni EU in dejanskimi razmerami, s katerimi se soočajo 

mladi. 

SO SEZNANJENI Z NASLEDNJIM: 

22. Tematska prednostna naloga naslednjega trojčka predsedstev (Irska, Litva in Grčija) temelji 

na evropskem cilju mladih št. 4 „Informacije in konstruktivni dialog“. 

OB UPOŠTEVANJU NASLEDNJIH IZIDOV MLADINSKIH KONFERENC EU: 

23. Izidi mladinske konference EU v Lublinu11, na kateri so mladi poudarili, da je treba okrepiti 

upanje mladih v demokratično in varno prihodnost, in sicer s povečanjem njihovega zaupanja 

v demokratične institucije na vseh ravneh ter njihove odpornosti in prispevka k izgradnji 

miru, da bi preprečili demotivacijo, neudejstvovanje in politično odtujenost. 

24. Izidi mladinske konference EU v Københavnu12, na kateri so mladi sodelovali v 

strukturiranem dialogu med seboj in z nosilci odločanja na visoki ravni, oblikovali vrsto 

priporočil za prihodnji program Erasmus+ (za obdobje 2028–2034), z glasovanjem izbrali 

končna priporočila glede strukture in ciljev programa, novega toka financiranja ter postopka 

prijave in poročanja, pa tudi glede uvedbe Erasmus+ (Mladi) kot ločenega razdelka programa. 

  

 

10  Skupina deležnikov EU na področju mladine – Evropski mladinski portal –  

https://youth.europa.eu/strategy/euyouthstakeholdersgroup_sl. 
11 Bárta, O., Moxon D. (urednika): Bielska, A., Pavlovych A. (2025). Mladinska konferenca 

EU v okviru 11. cikla mladinskega dialoga EU v Lublinu, Poljska. Poročilo o konferenci. 

DOI 10.5281/zenodo.15118224. 
12 Bárta, O., & Moxon, D. (2025). Mladinska konferenca EU v okviru 11. cikla mladinskega 

dialoga EU v Københavnu, Danska. Poročilo o konferenci. DOI 10.5281/zenodo.17293004. 
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25. Izidi mladinske konference EU13, ki jo je organiziralo ciprsko predsedstvo in na kateri so 

mladi razpravljali o tem, kako bi lahko politike EU postale prijaznejše mladim, kar bi bilo 

mogoče doseči z učinkovitim obravnavanjem njihovih potreb, krepitvijo smiselne 

participacije mladih v vseh fazah političnega cikla in boljšim nadaljnjim ukrepanjem institucij 

EU na podlagi priporočil, oblikovanih na mladinskih konferencah EU. 

26. Priporočila, ki so jih pripravili in predložili mladi na navedenih treh konferencah in so 

navedena v Prilogi I k temu dokumentu. 

POZIVAJO DRŽAVE ČLANICE, NAJ: 

27. Upoštevajo rezultate posvetovanj14 v okviru 11. cikla mladinskega dialoga EU, da je po 

mnenju mladih občutek pripadnosti EU in zaupanja vanjo ter podporo skupnim vrednotam EU 

mogoče graditi z izboljšanjem državljanske vzgoje, zlasti v šolah, o temah, povezanih z 

Evropo in EU, kot so vrednote EU in delovanje njenih institucij. 

28. Še naprej podpirajo deležnike mladinskega dialoga EU pri doseganju in smiselnem 

vključevanju mladih s podeželskih območij, najbolj oddaljenih regij in iz prikrajšanih 

socialno-ekonomskih okolij s ciljno usmerjenimi mehanizmi terenskega dela in podpore, tudi 

s podpiranjem participacije na lokalni in regionalni ravni; 

29. Podpirajo prispevek mladinskega dialoga EU k reviziji evropskih ciljev mladih v skladu z 

rezultati 11. cikla posvetovanj v okviru mladinskega dialoga EU. 

  

 

13 Moxon D., Bárta, O., (2026). Mladinska konferenca EU v Nikoziji, Ciper, v živo in na 

spletu. Poročilo o konferenci. DOI: 10.5281/zenodo.19188766. 
14 Moxon D., Bárta O. (2025). Rezultati faze posvetovanja v okviru 11. cikla mladinskega 

dialoga EU: Povezati EU z mladimi. DOI: 10.5281/zenodo.16911319. 
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POZIVAJO KOMISIJO IN DRŽAVE ČLANICE, NAJ V SKLADU Z NAČELOM 

SUBSIDIARNOSTI IN V OKVIRU SVOJIH PRISTOJNOSTI: 

30. Upoštevajo rezultate 11. cikla mladinskega dialoga EU, pri čemer rezultati posvetovanja15 

kažejo, da je z vidika mladih občutek pripadnosti in zaupanja v EU ter podporo skupnim 

vrednotam EU mogoče zgraditi: 

i) s krepitvijo demokratičnega glasu mladih in njihovega vpliva na oblikovanje politik; 

ii) z zagotavljanjem, da bodo nove politike na vseh področjih mladim prijazne, in sicer s 

sprejetjem dolgoročnega, v prihodnost usmerjenega razmišljanja ter ustreznim 

upoštevanjem stališč mladih in vpliva politik na mlade in prihodnje generacije. 

31. Še naprej krepijo mehanizme za vključevanje vprašanj mladih in redno participacijo mladih 

pri oblikovanju politik na vseh ravneh, in sicer s spodbujanjem formalnega in neformalnega 

dialoga med mladimi in nosilci odločanja, uporabo ocen učinka na mlade, pregledov z vidika 

mladih in drugih ustreznih ukrepov ter z nadaljnjim razvojem formaliziranih mehanizmov za 

participacijo mladih, vključno z drugimi prožnimi mehanizmi, da bi več mladih spodbudili k 

državljanskemu življenju in oblikovanju politik, kjer je to ustrezno. 

32. Razvijajo in podpirajo ukrepe za digitalno pismenost, ki so po potrebi oblikovani skupaj z 

deležniki na področju mladine in so namenjeni mladim in tistim, ki delajo z mladimi, pri 

čemer se med drugim usmerjajo na medijsko pismenost, kibernetsko varnost, pismenost na 

področju umetne inteligence in etično uporabo umetne inteligence. 

  

 

15 Moxon D., Bárta O. (2025). Rezultati faze posvetovanja 11. cikla mladinskega dialoga EU: 

Povezati EU z mladimi. DOI: 10.5281/zenodo.16911319. 
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33. Še naprej podpirajo in uporabljajo razpoložljive evropske programe in druge instrumente kot 

orodja za spodbujanje državljanske vzgoje, krepitev mladinskega dela in neformalnega 

učenja, promocijo vrednot EU, podpiranje participacije mladih in mladinskih organizacij v 

demokratičnem življenju ter razvoj digitalne odpornosti in pripravljenosti mladih. 

34. Po potrebi olajšajo izmenjavo najboljših praks in izkušenj ter k njej prispevajo, predvsem v 

zvezi z načini vključevanja mladih v posvetovanja v okviru mladinskega dialoga EU, pri 

čemer je glavni cilj doseči širši in bolj raznolik krog mladih. 

35. Preučijo načine za nadaljnje ukrepanje na podlagi priporočil iz 11. cikla mladinskega dialoga 

EU, ki so navedena v Prilogi I k temu dokumentu, ter jih izvajati, kadar je to mogoče in 

ustrezno v nacionalnem okviru. 

POZIVAJO KOMISIJO, NAJ V SKLADU Z NAČELOM SUBSIDIARNOSTI: 

36. Upošteva rezultate posvetovanj v okviru 11. cikla mladinskega dialoga EU,16 ki kažejo, da je 

z vidika mladih občutek pripadnosti in zaupanja v EU ter podporo skupnim vrednotam EU 

mogoče zgraditi: 

i) z nadaljnjo krepitvijo preglednosti odločanja v EU ter poudarjanjem pomena in vpliva 

institucij EU na vsakdanje življenje mladih; 

ii) s promocijo komunikacijskih kampanj institucij EU za spodbujanje vrednot EU in 

krepitev dostopa mladih do informacij o odločanju v EU. 

  

 

16 Moxon D., Bárta O. (2025). Rezultati faze posvetovanja v okviru 11. cikla mladinskega 

dialoga EU: Povezati EU z mladimi. DOI: 10.5281/zenodo.16911319. 
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37. Opredeli načine za poenostavitev dostopa do financiranja EU prek sedanjih programov EU, 

vključno s postopki prijave in poročanjem, za projekte, ki podpirajo mladinska vprašanja, med 

drugim odpornost mladih, državljansko participacijo in demokratično udejstvovanje. 

38. Še naprej podpira in dodatno krepi mladinski dialog EU s preglednimi mehanizmi za 

nadaljnje ukrepanje, kot so načrtovane smernice za spremljanje in nadaljnje ukrepanje, s 

povečanjem njegove prepoznavnosti in dosega ter z nadaljnjimi prizadevanji za podporo 

kontinuiteti med posameznimi cikli mladinskega dialoga EU, kot je postopek uvajanja za 

prihodnje trojčke predsedstev. 

39. Nadalje poveča učinkovitost pobud Komisije, ki zagotavljajo pomembne priložnosti za 

vključevanje mnenj mladih v odločanje na ravni EU s spodbujanjem močnejših sinergij, 

skladnosti in usklajenosti med njimi. 
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PRILOGA I 

SKUPNA PRIPOROČILA 

11. CIKLA 

MLADINSKEGA DIALOGA EU – „POVEZATI EU Z MLADIMI“ 

V zamislih in mnenjih, ki so jih mladi predstavili na mladinskih konferencah EU marca 2025 v 

Lublinu, septembra 2025 v Københavnu in marca 2026 v Nikoziji, je bilo največ pozornosti 

namenjene evropskemu cilju mladih #1 „Povezati EU z mladimi“. Priporočila so bila oblikovana 

v procesu, ki se je začel med poljskim, nadaljeval med danskim in končal med ciprskim 

predsedovanjem. 

Na mladinski konferenci EU, ki je potekala od 2. do 5. marca 2025 v Lublinu, je bilo poudarjeno, 

da je treba mladinski dialog EU okrepiti z zagotavljanjem smiselnega vključevanja mladih v vse 

faze odločanja. Udeleženci so na delavnicah o udejstvovanju mladih, evropskih vrednotah, 

državljanski vzgoji, digitalni varnosti in participaciji pri odločanju izmenjali izkušnje, identificirali 

ovire za vključevanje mladih in oblikovali priporočila za povečanje vpliva mladih na politiko EU. 

Na konferenci je bil nadalje obravnavan pomen spodbujanja občutka skupnosti med mladimi 

Evropejci, odpravljanja demokratičnega primanjkljaja in izzivov glede preglednosti v institucijah 

EU ter ponovne vzpostavitve zaupanja v Unijo. Udeleženci so poudarili, da je treba spodbujati 

temeljne vrednote EU, vključno z demokracijo, solidarnostjo in človekovimi pravicami, ter ta 

načela učinkoviteje vključiti v pobude za udejstvovanje mladih. 
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Glavni sklepi konference, ki so pomembni za celoten 11. cikel mladinskega dialoga EU, vključujejo 

priporočila za krepitev povezave med EU in mladimi, povrnitev zaupanja v demokratične 

institucije, spodbujanje odpornosti in prispevanje mladih k izgradnji miru. Poudarjeno je bilo tudi, 

da je potrebno okrepljeno udejstvovanje mladih, preglednost zakonodajnih postopkov in dejansko 

upoštevanje mnenj mladih, hkrati pa je bil podan predlog za razglasitev evropskega leta odpornosti 

za reševanje varnostnih izzivov, družbene polarizacije in prihodnjih kriz. 

Glavni sklepi konference v Lublinu, ki so bili pomembne teme v celotnem 11. ciklu, so bili 

naslednji: 

1. Mladi so poudarili, da je treba okrepiti upanje mladih v demokratično in varno prihodnost s 

povečanjem njihovega zaupanja v demokratične institucije na vseh ravneh, odpornost in 

prispevek k izgradnji miru, da bi preprečili demotivacijo, neudejstvovanje in politično 

odtujenost. To je mogoče doseči: 

• z razglasitvijo evropskega leta odpornosti in povečanjem dolgoročnega in lahko 

dostopnega financiranja EU za projekte za odpornost mladine in pripravljenost na krize; 

• s krepitvijo udejstvovanja mladih v odločanju, in sicer z ukrepi, kot so pobude za 

evropsko državljanstvo pod vodstvom mladih, pregledi z vidika mladih na nacionalni in 

evropski ravni ter mladinski dialog EU. Ti ukrepi bi morali vključevati pregledne 

postopke nadaljnjega ukrepanja, ki spremljajo izvajanje političnih predlogov, ter 

partnerstva z mladinskimi organizacijami na področju komuniciranja in terenskega dela, 

da bi dosegli mlade iz različnih okolij ter mladim voditeljem in voditeljicam omogočili 

premostitev vrzeli med mladimi in oblikovalci politik EU; 

• spodbujanje mladih, da se odločijo za kandidaturo na volitvah z ukrepi, kot so kvote, 

politična pripravništva, znižanje starosti za upravičenost ter dajanje mladim resnične 

možnosti za izvolitev; 
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• z uvedbo državljanske vzgoje v formalno izobraževanje kot obveznega predmeta 

s celovitim izobraževalnim programom, ki se izvaja in oblikuje v sodelovanju 

z nevladnimi organizacijami. Pri tem bi morali spodbujati državljansko odgovornost, 

evropske vrednote, civilno družbo, kritično razmišljanje, demokratično participacijo in 

vlogo demokratičnih institucij. 

2. Dezinformacije in napačne informacije ogrožajo demokratične vrednote, spodkopavajo 

zaupanje v institucije in povzročajo polarizacijo. To vodi v skepticizem, neudejstvovanje in 

težave z duševnim zdravjem med mladimi ter nezmožnost ozaveščene izbire. Krepitev 

odpornosti mladih v digitalnem okolju in nadaljnjo zaščito demokratičnih vrednot, na katerih 

temelji EU, je mogoče doseči: 

• s sooblikovanjem digitalnih učnih okvirov skupaj z mladimi (formalnih, neformalnih, 

priložnostnih) na področjih, kot so razumevanje algoritmov, medijska pismenost, 

kibernetska varnost, preverjanje dejstev, digitalni odtis, upravljanje informacij, kritično 

razmišljanje, etični mediji in uporaba umetne inteligence; 

• z izvajanjem preglednih postopkov preverjanja in odgovornosti za družbene medije, pa 

tudi označevanja kakovosti medijev za spodbujanje odgovornega digitalnega vedenja; 

• s podpiranjem podjetij, ki jih vodijo mladi, ter zagonskih podjetij na področju družbenih 

medijev in umetne inteligence; 
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Na mladinski konferenci EU, ki je potekala od 21. do 23. septembra 2025 v Københavnu, so mladi 

dobili besedo pri oblikovanju politik EU v zvezi s prihodnjim programom Erasmus+ za obdobje 

2028–2034, tako da so sodelovali v delovnih skupinah za pripravo priporočil in nato glasovali o 

končnih priporočilih ter o njih razpravljali z nosilci odločanja na visoki ravni. Zato so bili proces in 

sklepi konference pomembni za celoten 11. cikel, saj so mladim omogočili neposreden dialog z 

nosilci odločanja v EU o tekočih političnih pogajanjih v EU, s čimer se je povečala povezanost 

mladih z EU. Podanih je bilo naslednjih osem priporočil: 

• ohranitev posebnega poglavja o mladih v okviru programa Erasmus+ za obdobje   

2028–2034 z namenskim proračunom v višini 15 %; 

• razdeljevanje nepovratnih sredstev Erasmus+ za obdobje 2028–2034 pred začetkom 

mobilnosti; 

• zagotavljanje posebnega prostora za prostovoljstvo in solidarnost mladih; 

• uporaba programa Erasmus+ za obdobje 2028–2034 za reševanje zunanjih izzivov, s 

katerimi se soočajo mladi, kot so izzivi, povezani z dezinformacijami in globalno 

nestabilnostjo; 

• vzpostavitev namenskega toka financiranja programa Erasmus+ za obdobje 2028–2034 

za mehke veščine in državljanske spretnosti; 

• poenostavitev postopka prijave in poročanja za priložnosti programa Erasmus+ za 

obdobje 2028–2034; 

• spodbujanje pripravljenosti, odpornosti in mirovništva prek programa Erasmus+ za 

obdobje 2028–2034; 

• uvedba programa Erasmus+ (Mladi) kot posebnega razdelka v okviru programa 

Erasmus+ za obdobje 2028–2034. 
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Na mladinski konferenci EU, ki jo je organiziralo ciprsko predsedstvo in je potekala v virtualni 

obliki od 18. do 20. marca 2026, so se mladi posvetili iskanju načinov, kako povečati prijaznost 

politik do mladih na nacionalni ravni in ravni EU. 

V več priporočilih je poudarek na tem, da bi bilo oblikovanje politik EU bolj usmerjeno na mlade, 

preglednejše in odzivnejše. Priporočila zajemajo zavezujoče standarde participacije za mladim 

prijazne politike, vključevanje mladinskih tem in evropskih ciljev mladih ter vzpostavitev 

vseevropskih digitalnih in institucionalnih sistemov posredovanja povratnih informacij, hkrati pa 

zagotavljajo bolj podporno, vključujočo in dostopno komunikacijo z mladimi tako v digitalni kot 

nespletni obliki. Konferenca je pozvala tudi k posebnim socialnim in izobraževalnim ukrepom, 

vključno z okrepljeno podporo za stanovanja in močnejšimi sinergijami med neformalnim učenjem 

in formalnim izobraževanjem. 

Podanih je bilo naslednjih osem priporočil: 

• Zaščita dostopa mladih do stanovanj. Evropska komisija bi morala oblikovati pobudo za 

seznam prenaseljenih mest, da bi zmanjšala stanovanjski pritisk, in zagotoviti večjo 

podporo za nastanitev študentov v okviru programa Erasmus+. 

• Oblikovanje standardov participacije za razvoj mladim prijaznih politik. Ti bi morali 

zagotoviti obvezno in smiselno inkluzijo mladih v vse faze razvoja politik, jasno 

opredeliti institucionalne mandate ter spodbujati strukturirane in pregledne mehanizme 

povratnih informacij. 

• Vzpostavitev enotnega dostopnega, vključujočega in dolgoročnega digitalnega 

mehanizma za povratne informacije v vseh institucijah EU, da se zagotovi stalno 

spremljanje priporočil za mlade, pripravljenih v okviru participativnih mehanizmov, 

pregledno sporočanje rezultatov in dejavno vključevanje mladih v evalvacijo. 
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• Za vključevanje mladinskih tem v vse direktorate in področja politike bi morala 

Evropska komisija bolje izkoristiti obstoječa orodja, kot so mladinski dialog EU in 

evropski cilji mladih. 

• Sprejetje podporne in vključujoče komunikacijske strategije o oblikovanju politik na 

evropski in nacionalni ravni ter zagotovitev, da so mladim prijazne informacije na voljo 

v digitalni in nedigitalni obliki, dostopni vsem. 

• Podpora neformalnega učenja v formalnih izobraževalnih okoljih v okviru programa 

Erasmus+ z oblikovanjem namenskih sredstev in obveznim sodelovanjem med 

izobraževalnimi ustanovami in organizacijami civilne družbe. 

• Za nadaljnje ukrepanje na podlagi priporočil mladinske konference EU bi morale 

institucije EU vzpostaviti sistem povratnih informacij, v katerem bi bili opisani ukrepi, 

ki so jih institucije EU sprejele v odziv na ta priporočila, s čimer bi zagotovili, da se 

zahteve mladih ustrezno upoštevajo. 

• Dodelitev namenskega proračuna v okviru programa Erasmus+ za mikroprojekte s 

pozitivnim učinkom na lokalne skupnosti, ki jih vodijo majhne mladinske organizacije 

ali neformalne skupine mladih. Pri tem bi bilo treba uporabiti pavšalni mehanizem z 

enostavnimi postopki prijave. 

Priporočila ne določajo nobenih formalnih zahtev glede mladinskih politik na zadevnih ravneh. 

Vendar so lahko vir navdiha za države članice in evropske institucije. 

 


		2026-05-13T09:50:35+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



